Πηγή από το ίντερνετ:

Λάθος:

https://www.pemptousia.gr/2021/09/19819/


Σωστό:

-Με τη μορφή υποσημείωσης:

Μ. Δανέζης, “Ανατροπή γνώσεων και κοινωνία”, Πεμπτουσία, χσ. [Ανασύρθηκε στις 15/05/2022] Διαθέσιμο στον ιστότοπο: https://www.pemptousia.gr/2021/09/19819/

-Ως βιβλιογραφία:
Δανέζης, Μ., “Ανατροπή γνώσεων και κοινωνία”, Πεμπτουσία, χσ. [Ανασύρθηκε στις 15/05/2022] Διαθέσιμο στον ιστότοπο: https://www.pemptousia.gr/2021/09/19819/

Επίσης Σωστό:

-Με τη μορφή υποσημείωσης:

Μ. Δανέζης, “Ανατροπή γνώσεων και κοινωνία”, Πεμπτουσία (24/09/2021), χσ. [Ανασύρθηκε στις 15/05/2022] Διαθέσιμο στον ιστότοπο: https://www.pemptousia.gr/2021/09/19819/

-Ως βιβλιογραφία:
Δανέζης, Μ., “Ανατροπή γνώσεων και κοινωνία”, Πεμπτουσία, (24/09/2021) χσ. [Ανασύρθηκε στις 15/05/2022] Διαθέσιμο στον ιστότοπο: https://www.pemptousia.gr/2021/09/19819/


Εάν ΔΕΝ γνωρίζουμε τον συγγραφέα ενός άρθρου, στη θέση του ονόματος αυτού γράφουμε “Ανώνυμος”, πχ.

Ανώνυμος, “Ανατροπή γνώσεων και κοινωνία”, Πεμπτουσία, χσ. [Ανασύρθηκε στις 15/05/2022] Διαθέσιμο στον ιστότοπο: https://www.pemptousia.gr/2021/09/19819/

(Ωστόσο, είναι προτιμότερο να αποφεύγουμε άρθρα από ανώνυμους συγγραφείς)

ΔΕΝ φτιάχνουμε ξεχωριστή κατηγορία στο τέλος για βιβλιογραφικά στοιχεία που σταχυολογήσαμε από το ίντερνετ. Τοποθετούμε αυτά στις πηγές ή στα βοηθήματα ανάλογα με το αρχίγραμμα του συγγραφέα (αλφαβητικά) και στο γράμμα Α εάν πρόκειται για ανώνυμο συγγραφέα. 
Το ίδιο ισχύει για τα λεξικά και τα άρθρα.

Επίσης, στα λεξικά δεν ξεχνάμε ποτέ να αναφέρουμε το λήμμα μέσα σε εισαγωγικά, τον τόμο και τη σελίδα:

π.χ.

-με τη μορφή υποσημείωσης:

Δ. Δημητράκου, “Kρίσις”, Μέγα λεξικόν ὅλης τῆς Ἑλληνικῆς γλώσσης, Τόμ. Η΄, Ἀθῆναι 1964(1950), 4132.

-στο τέλος της βιβλιογραφίας:

Δημητράκου, Δ., “Kρίσις”, Μέγα λεξικόν ὅλης τῆς Ἑλληνικῆς γλώσσης, Τόμ. Η΄, Ἀθῆναι 1964(1950), 4132-4133. [εδώ γράφουμε όλες τις σελίδες στις οποίες περιλαμβάνεται το άρθρο]


